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@ Félicitations

Vous avez fait I’'achat d’un siége-auto pour enfant diment breveté. Ce produit convient pour les
enfants pesant jusqu’a 25 kg (approximativement 7 ans ou moins). Lisez attentivement ce Manuel
d’instructions et suivez les étapes d’installation. Ceci est le SEUL moyen de protéger votre enfant
contre de graves blessures voire la mort dans le cas d’un accident et de fournir un confort a votre
enfant tout en utilisant ce produit.

Veuillez confirmer

Assurez-vous que votre véhicule est équipé d’une ceinture de sécurité a enrouleur automatique a
3 points. Les ceintures de sécurité peuvent varier en design et longueur en fonction du fabricant,
de la date de fabrication et du type de véhicule. Ce sieége auto convient uniqguement aux véhi-
cules munis d’une ceinture de sécurité a enrouleur automatique a 3 points et approuvé selon la
Réglementation européenne CEE-ONU N° 16 ou autres normes équivalentes.

Veuillez conserver le Manuel d’instructions dans le compartiment de rangement de la housse
arrieére pour
référence future.
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Urgence

En cas d’urgence ou d’accident, il est extrémement important de traiter immédiatement votre enfant avec
des premiers soins ou un traitement médical.
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@ Informations techniques

Lisez toutes les instructions de ce manuel avant d’utiliser ce produit. Pour toute autre question, consultez le
revendeur directement.

Ceci est un harnais d’auto « universel ». Il est approuvé selon la série d’amendement de la Réglementation
européenne n° 44, 04, pour un emploi général dans les véhicules et il conviendra a la majorité des siéges auto
mais pas tous.

Produit Groupe 0+/1/2 Siege-auto

Modéle C0925

Convient pour Enfants pesant un maximum de 25 kg(approximativement 7 ans ou moins)
Groupe masse 0+/1/2

Matériaux Plastiques, métal, tissus

N° Brevet Brevets en instance

Nom de marque Joie

Site Web www.joiebaby.com

Fabricant Joie Children's Products (UK) Limited

Les matériaux souples externes incluent coussin de siege, coussin d’entre-jambes, appui-téte et support de corps
de bébé. Veillez a ce qu’il ne manque pas de pieces. Veuillez contacter le revendeur si quelque chose manque.

 Nomenclature h

1 Appui-téte réglable 12 Dispositif de verrouillage

2 Coussin de siege 13 Poignée de réglage d’appui-téte

3 Boucle 14 Fente de ceinture diagonale de véhicule dirigée vers 'aniére
4 Housse d’ajustage de harnais 15 Housse arriere

5 Sangles d’ajustage de harnais 16 Compartiment de rangement du Manuel d'instructions
6 Poignée de réglage d’inclinaison 17 Base

7 Régleur de sangles 18 Coque de siege

8 Coussin d’entre-jambes 19 Fente de ceinture de véhicule dirigée vers I'avant
9 Sangle de harnais de sécurité 20 Fente de ceinture abdominale de véhicule

10 Housse de courroies de hamais pour épaules 21 Guide de ceinture diagonale de véhicule

11 Support de corps de bébé 22 Piece de fixation de matériaux souples

( Accessoires A
(Peuvent ne pas etre
inclus lors de I’achat)

Capuche

. J
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@ Avertissements

AUCUN siége auto ne peut garantir une totale protection contre des blessures dans un accident.
Néanmoins, I'emploi approprié de ce siége-auto diminuera le risque de blessures graves voire la mort pour
votre enfant.

Ce siége auto est concu UNIQUEMENT pour les enfants pesant jusqu’a 25 kg (approximativement 7 ans ou moins).
NE PAS utiliser ni installer ce siége auto jusqu’a ce que I’'on lise et comprenne les instructions de ce manuel
et du manuel du propriétaire du véhicule.

NE PAS installer ni utiliser ce siége auto sans suivre les instructions et les avertissements et ce, pour ne pas
mettre I’enfant en danger de blessure voire de mort.

NE PAS effectuer de modifications a ce siége auto ni I'utiliser avec des composantes d’autres fabricants.
NE PAS utiliser ce siege auto s’il est endommagé ou s’il manque des pieces.

NE JAMAIS laisser un enfant sans supervision avec ce siége auto.

NE PAS habiller I'enfant dans des vétements amples/trop grands lors de I'utilisation de ce siége auto. Ceci
risque d’empécher I’'enfant d’étre bien attaché en toute sécurité par les sangles du harnais.

NE PAS laisser ce siége auto ni d’autres articles non attachés ou non sécurisés dans le véhicule. Les articles
non sécurisés peuvent se déplacer ou bouger et risquent de blesser les occupants dans un virage serré, un
arrét brusque ou un accident. Retirer le siége auto du véhicule s'il n’est pas utilisé régulierement.

NE placez pas le siége auto a des endroits ou un airbag frontal actif est installé si votre enfant est encore en
position tournée vers |'arriére.

NE JAMAIS utiliser de siége auto d’occasion ni de siége auto dont on ne connait pas les antécédents parce
qu’il risque d’avoir des dommages structurels susceptibles de mettre en danger la sécurité de 'enfant.

NE JAMAIS utiliser de cordes ni d’autres substituts pour sécuriser le siége auto dans le véhicule ou
sécuriser I'enfant dans le siege auto. Utiliser uniquement la ceinture de sécurité du véhicule pour sécuriser le
siége auto dans le véhicule.

Les pieces de ce siege auto ne doivent jamais étre lubrifi€es de quelque fagcon que ce soit.

Toujours sécuriser I'enfant dans le siege auto dans le véhicule, méme pour de courts déplacements étant donné
que la majorité des accidents se produisent a ces moments-la.

N'utilisez PAS ce siege auto pour les groupes 0+ et 1 pendant plus de 7 ans apres la date d'achat et n'utilisez pas
ce siege auto pour les groupes 2 pendant plus de 10 ans apres la date d'achat, car les piéces peuvent se
dégrader avec le temps ou I'exposition au soleil, et pourraient mal fonctionner lors de crashs.

NE PAS utiliser ce siege auto comme siege normal étant donné qu’il risque de tomber et de blesser I'enfant.
Garder ce siége auto a I'écart de la lumiére du soleil et ce, pour qu'il se soit pas trop chaud sur la peau de
I'enfant. Toujours tester le siege avant d’y placer I’enfant.

NE PAS utiliser ce siege auto sans les articles de consommation intermédiaire.

Les articles de consommation intermédiaire ne doivent pas étre remplacés par tout autre article que ceux
recommandés par le fabricant. Les articles de consommation intermédiaire constituent une partie intégrale
de la performance du siége auto.

NE PAS mettre quoi que ce soit autre que les coussins internes recommandés dans ce siege auto.

NE PAS transporter ce siége auto avec un enfant dedans.

NE PAS continuer a utiliser ce siége auto a la suite d’un accident modéré ou grave. Remplacer
immédiatement car celui-ci peut avoir subi des dommages structurels invisibles de I'accident.

Consulter le revendeur pour toute question concernant la maintenance, la réparation et le remplacement des
pieces.

NE PAS installer ce siége auto dans les conditions suivantes :

1. Siéges de véhicule avec ceintures de sécurité a 2 points.

2. Les sieges de véhicule dirigés vers le c6té ou vers I'arriére par rapport au sens de marche du véhicule.

3. Siéges de véhicule instables pendant I'installation.

S’assurer que le siege auto est installé de sorte qu’aucune partie du siege auto n’interfére avec des sieges
mobiles ou le fonctionnement des portes du véhicule.
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Modes d’installation

Groupe|pids de| drinstallation

. . o . . Lesupport de
: : Mode dirigé : . corps de bébé doit
: _ :verslarriere : : . étre utilisé pour
: Moins -avec support * Moins : Position4 : permettre de
o+ de - corpsde de a :retenir Penfant bien
- 18kg . pebs/ 4an :serré ou de position-
: - Mode Bébe Nécessaire : :ner correctement le
: : : 0-6 mois : : bébé dans le siége
...... e e iiiieieee e e i eesd il BUtO pAN 0:6 MOiS,
: : . . Démonter le
: . S . . . support de corps
o v;‘:?, ad\;ggf/ : ©olan © debébé (le
1 - 9a : 3 : Position 1-3 :  support de corps
“18kg : _Mode “aans Ca Al - bébé ne devra
. . Tout-petit - . : - pas étre utilisé pour
. : . : . ©un bébé de plus
: . : : 6 mois)
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. . . Mode dirigé : 3ans . . sécurité, la sangle
: 15a :versravant/ : S : Position 1-3 : d’entrejambe et le
2 - 25kg :  Mode 7ans - . support de corps de
: : Jeune enfant : - @8 bébé (ranger dans
: . : : . leslieux de range-
k : : : : : . ment appropri@

- o Instructions
Agede [ Position relatives au

référence dusiege | coussin du siege

Poids de|] Mode Figure pour

Figure pour

NE PAS utiliser le mode Tout-petit ou Jeune enfant en direction avant que le poids de I'enfant ne
dépasse 9 kg. Le sieége auto en mode Tout-petit ou Jeune enfant est dangereux pour un enfant
pesant moins de 9 kg.

Lorsque I'enfant peut étre installé dans les deux modes de direction vers I'avant et vers Iarriére, il est
recommandé d’installer ce siége auto dans le mode dirigé vers I'arriére car celui-ci est plus sir.

Préoccupations d’installation

NE PAS installer ce siege auto sur des sieges de véhicule ayant des ceintures de sécurité a enrouleurs
automatiques a 2 points. €)

Ce siege auto ne convient que pour les siéges de véhicule munis de ceintures de sécurité a enrouleur
automatique a 3 points. @

NE PAS installer ce siége auto sur les siéges de véhicule dirigés vers le coté &) ou vers I'arriére ) par
rapport au sens de la marche du véhicule.

Ne placez pas le siége auto a des endroits ou un airbag frontal actif est installé si votre enfant est encore
en position tournée vers I'arriere. De graves blessures voire la mort peuvent se produire. Priére de

consulter le manuel d’utilisation du véhicule pour de plus amples informations.@

Il est recommandé d’installer ce siége auto sur un siége de véhicule arriére. €)
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MODE BEBE

Ajustage de l'inclinaison

Appuyer sur la poignée d’ajustage de I'inclinaison @ - 1, et ajuster le siége auto a la position
appropriée @ - 2. Les positions d’inclinaison sont illustrées a la @ .

Il existe trois positions d’inclinaison (1-3) pour le Mode Tout-petit en direction avant et deux positions
d’inclinaison (1-2) pour le Mode Jeune enfant @ . La position d’inclinaison 4 est réservée au Mode Bébé
en direction arriére @

Indication d’angle : avec les triangles supérieur et inférieur alignés @ .

Ajustage de la hauteur

(pour appui-téte et sangles de harnais de sécurité)

Priére d’ajuster I'appui-téte et les sangles de harnais de sécurité a la hauteur appropriée par rapport a la
taille de I'enfant.

1 Quand utilisé en mode Bébé dirigé vers I'arriere, les fentes de harnais de sécurité doit étre a fleur
ou juste au-dessous des épaules de I'enfant. @) - 1

1 Quand utilisé en mode Tout-petit dirigé vers I'avant, les fentes de harnais de sécurité doit étre a
fleur ou juste au-dessous des épaules de I'enfant. @) - 2

1 Quand utilisé en mode Jeune enfant dirigé vers I'avant, les guides de ceintures diagonales
doivent étre a fleur ou juste au-dessous des épaules de I'enfant. @ - 3

Si les sangles de harnais de sécurité ne sont pas a la hauteur appropriée, I’enfant risque d’étre éjecté du
siége auto en cas de collision.

Serrer la poignée de réglage d’appui-téte @ - 1 et relever ou appuyer sur I'appui-téte jusqu’a ce qu'il
s’enclenche en place dans 'une des cinq positions.

Les positions d’appui-téte sont illustrées a la @ .

Mode Bébé

(pour enfant de moins de 18 kg / Nouveau-né a 4 ans)

Age de référence Nouveau-né a 4 an
Position de siége  Position 4 (avec triangle supérieur et triangle bleu alignés, comme I'indique la @ ).

1 Priére d’installer le siége auto sur le siege du véhicule en premier, puis placer I'enfant dans le siege auto.

i. Installation pour mode Bébé faisant face
vers l'arriere

Ajuster d’abord le siége auto en position d’inclinaison 4. Indication d’angle : Avec triangle supérieur
et triangle bleu alignés @) . Consulter la P. 37 (Ajustage d’inclinaison).

2. S’assurer que les sangles du harnais de sécurité sont ajustées a la bonne hauteur avant d’installer ce
siége auto. Consulter la P. 37 (Ajustage de hauteur pour appui-téte et sangles de harnais de sécurité).

3. Lors de linstallation et du réglage des ceintures du véhicule, s’assurer que la ceinture diagonale et la
ceinture abdominale du véhicule ne sont pas tordues, et n’empéchent pas les ceintures de sécurité
du véhicule de fonctionner correctement.
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1. Retirer le support de corps de bébé.
1 La ceinture abdominale du véhicule doit passer sous le support de corps de bébé.

2. Passer la ceinture abdominale @ -1 dans les fentes de la ceinture abdominale du véhicule, et
ensuite, enclencher I'ardillon de la boucle du véhicule dans la boucle @ .
3. Installer la ceinture diagonale de véhicule @) - 2 dans les deux fentes de ceinture diagonale du
véhicule dirigées vers Iarriére sur Iarriére de la coque du siege (.
1 La ceinture du véhicule doit passer par les fentes de ceinture diagonale dirigées vers I'arriere.
4. Tout en appuyant sur le siége auto fermement dans le siége de véhicule () - 1, tirer la ceinture de
sécurité de véhicule/sangle diagonale pour bien fixer le siége auto de maniére sécurisée @) - 2.
1 Vérifier que le siége auto est bien attaché en déplagant le siége auto d’avant en arriére au niveau
de I'acheminement de la ceinture de véhicule. Priére de consulter le manuel du propriétaire du
véhicule pour de plus amples informations. (le siege auto ne doit pas bouger de plus de 25 mm/1").

Une ceinture de sécurité de véhicule correctement assemblée est illustrée a la @
| La ceinture abdominale passe a travers les fentes de ceinture abdominale du véhicule, comme
lindique la @ - 1.
| La ceinture diagonale du véhicule doit passer par les fentes de ceinture diagonale du véhicule
dirigées vers I'arriere, comme il I'est illustré a la ®-2

MODE BEBE

1 L’ardillon de la boucle du véhicule est enclenché dans la boucle correctement comme il I'est
illustré a la @ - 3.

ii. Sécuriser votre enfant dans le siege-auto

Le but du support de corps de bébé est de protéger I'enfant. Il faut utiliser le support de corps de
bébé pour un enfant de 0 a 6 mois.

Priére d’installer le siége auto sur le siege du véhicule, puis placer I'enfant dans le siége auto.

Une fois I'enfant placé dans le siége, vérifier que les sangles de harnais de sécurité se trouvent
a la bonne hauteur. Consulter la P. 37 (Ajustage de hauteur pour appui-téte et sangles de harnais de
sécurité).

1. Tirer I'ajusteur de sangles @® -1, tout en tirant les sangles de harnais de sécurité a la longueur
appropriée. ® - 2

2. Appuyer sur le bouton rouge pour dégager la boucle. ®

3. Placer le support de corps de bébé dans le siege auto et laisser les sangles de harnais sur la gauche
et la droite du siége auto. &

4. Placer I’enfant dans le siége auto et passer les deux bras a travers les sangles de harnais. (16)

1 Une fois I'enfant assis, revérifier que les sangles de harnais de sécurité se trouvent a la bonne
hauteur. Consulter la P. 37 (Ajustage de hauteur pour appui-téte et sangles de harnais de sécurité).

5. Enclencher la boucle. @
6. Abaisser les sangles d’ajustement et ajuster le harnais de maniére a ce que I'enfant soit bien attaché. ®

1 S’assurer que I'espace entre I'enfant et la sangle de harnais de sécurité est a peu prés de
I’épaisseur d’une main. @
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Mode Tout-petit

(pour enfants pesant de 9 318 kg /de 1a 4 ans)

Age de référence 1a4ans
Position du siége Position 1-3 (avec triangle supérieur et triangle rouge alignés @ ).

| Priere d’installer le siége auto sur le siége du véhicule en premier, puis placer I'enfant dans le siege auto.

i. Installation pour mode Tout-petit dirigé vers
I’avant

~

1. Priere d’ajuster le siége auto en position d’inclinaison appropriée (3 positions pour mode Tout-petit
dirigé vers I'avant). Indication d’angle : Avec triangle supérieur et triangle rouge alignés @) . Consulter la
P. 37 (Ajustage d’inclinaison).
| La position d’inclinaison doit étre sélectionnée avant d'installer le siége auto dans le véhicule.
Linclinaison n’est pas prévue pour étre ajustée lorsque le siége auto est installé dans le véhicule.
Ajuster la position d’inclinaison pendant que le siége auto est installé dans le véhicule risque de
desserrer l'installation du sieége auto entrainant de graves blessures voire la mort dans un accident.

2. Ajuster les sangles du harnais de sécurité a la bonne hauteur avant d'installer le siége auto. Consulter
la P. 37 (Ajustage de hauteur pour appui-téte et sangles de harnais de sécurité).

3. Lors de l'installation et du réglage des ceintures du véhicule, s’assurer que la ceinture diagonale et la
ceinture abdominale du véhicule ne sont pas tordues, et n’empéchent pas les ceintures de sécurité du
véhicule de fonctionner correctement.

| Bien que cela ne soit pas recommandé, si le siege auto doit étre installé en direction avant sur le
siége de véhicule avant avec airbag, désactiver I'airbag ou reculer le siége de véhicule le plus loin

possible de I'airbag. Priére de consulter le manuel du propriétaire du véhicule pour de plus amples
\ informations. )

1. Enfiler la ceinture de sécurité a travers les deux fentes de ceinture de véhicule dirigées vers I'arriére
au dos du siége auto. ®

2. Engage the vehicle buckle tongue into the buckle. &)

3. Tout en appuyant fermement le sieége auto dans le siége du véhicule, tirer la ceinture diagonale du
véhicule pour bien attacher le siege auto. @

4. Ouvrir le dispositif de verrouillage et insérer la ceinture de sécurité diagonale. &2

1 Vérifier en faisant avancer et reculer le siege auto au niveau de la fente de ceinture (le siege auto
ne doit pas se déplacer de plus de 25 mm/1").

La ceinture de sécurité assemblée est illustrée a la ).

| La ceinture diagonale du véhicule passe a travers le dispositif de verrouillage. (23]

| La ceinture abdominale du véhicule passe par les fentes de ceinture de véhicule dirigées vers
I'avant. @

1 L’ardillon de la boucle de véhicule est correctement enclenché dans la boucle comme
rindique la. &
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ii. Sécuriser votre enfant dans le siege-auto

Lors de I'installation du siége auto en mode Tout-petit dirigé vers I'avant, ne pas utiliser le support de
corps de bébé.

Priére d’installer le siége auto sur le siége du véhicule, puis placer I'enfant dans le sieége auto.

Une fois I'enfant placé dans le sieége auto, vérifier a nouveau que les sangles de harnais diagonales
sont a la bonne hauteur, priére de consulter la F. 37 (Ajustement de hauteur pour appui-téte et
sangles de harnais diagonales).

1. Tirer 'ajusteur de sangles @® -1, tout en tirant les sangles de harnais de sécurité a la longueur
appropriée. ® - 2

2. Appuyer sur le bouton rouge pour dégager la boucle. o
3. Laisser les sangles de harnais sur la gauche et la droite du siége auto. &
4. Placer I'enfant dans le siege auto et enclencher la boucle. (17)

1 Une fois I'enfant assis, revérifier que les sangles de harnais de sécurité se trouvent a la bonne
hauteur. Consulter la P. 37 (Ajustage de hauteur pour appui-téte et sangles de harnais de sécurité).

5. Abaisser les sangles d’ajustement et ajuster le harnais de maniére a ce que I'enfant soit bien attaché. (25)

1 S’assurer que I'espace entre I'enfant et les sangles de harnais de sécurité est a peu prés de
I’épaisseur d’une main.

Mode Jeune enfant
(pour enfants pesant de 15 a 25 kg /de 3 a 7 ans)

Age de référence 3a7ans

Position du siége  Positions 1-2 (avec triangle supérieur et triangle rouge alignés @ ).

i. Conversion du Mode Tout-petit en Mode
Jeune enfant

1. Appuyer sur le bouton rouge pour dégager la boucle. o
Retirer le support de corps de bébé et le coussin d’entrejambe.

Détacher les pressions @ -1 et la fixation & boucle et crochet sur le coussin de siége. D -2

Exl

Relever le rabat supérieur du coussin de siége et tirer le rabat inférieur vers I’lavant. Ranger ensuite les
sangles de harnais de sécurité @ - 3 et les ardillons de boucle dans leurs compartiments de
rangement. D -4

5. Tirer la boucle a travers la dente dans le coussin de siége, puis ranger la boucle dans son
compartiment de rangement. @ -5

6. Rattacher les pressions @ -1 et la fixation a boucle et crochet @) - 2 pour recouvrir le coussin de
siége.
1 Pour repasser au Mode Tout-petit du Mode Jeune enfant, priere d’effectuer les étapes ci-dessus
dans I'ordre inverse.
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ii. Installation pour Mode Jeune enfant dirigé
vers l'avant

~

1. Utiliser uniquement la ceinture de sécurité de véhicule lors de l'installation du siége auto en mode
Jeune enfant dirigé vers I'avant. Ne pas utiliser le support de corps de bébé, les sangles
diagonales ou la sangle d’entrejambe. Ranger les sangles de harnais de sécurité, la boucle et
les languettes de boucle dans leurs compartiments de rangement. 5
1 Bien que cela ne soit pas recommandeé, si le siége auto doit étre installé en direction avant sur le
siége avant avec airbag, désactiver I'airbag ou reculer le siége de véhicule le plus loin possible de
I"airbag. Priére de consulter le manuel du propriétaire du véhicule pour de plus amples informations.

2. Ajuster les sangles de harnais de sécurité a la longueur appropriée avant de ranger les sangles
diagonales et la boucle dans leurs compartiments de rangement. @

3. Ajuster le siege auto a la position d’inclinaison appropriée (seules les positions 1-2 sont acceptables
pour le Mode Jeune enfant dirigé vers I'avant). Indication d’angle : Avec triangle supérieur et triangle
rouge alignés @ . Consulter la P. 37 (Ajustage d’inclinaison).

4. Lors de l'installation et du réglage des ceintures du véhicule, s’assurer que la ceinture diagonale et la
ceinture abdominale du véhicule ne sont pas tordues, et n'empéchent pas les ceintures de sécurité

\ du véhicule de fonctionner correctement. J

1. Placer I'enfant dans le siege-auto Vérifier que les guides de ceinture de sécurité sont a la bonne
hauteur. Consulter la P. 37 (Ajustage de hauteur pour appui-téte et sangles de harnais de sécurité).

2. Installer la courroie diagonale du véhicule a travers le guide de sangle diagonale D -1et passer la
courroie abdominale du véhicule a travers les fentes de courroie abdominale du véhicule comme
Iindique la & - 2. Enclencher I'ardillon de courroie du véhicule dans la boucle.

La sangle diagonale doit passer a travers le guide de sangle diagonale. Q-1

La sangle de taille doit passer a travers les fentes de siege. @ -1

L’ardillon de la boucle de véhicule est correctement enclenché dans la boucle comme indique la. @ -2

Ne jamais utiliser de ceinture de sécurité de véhicule a 2 points sur le devant d’un enfant. -1

Ne pas utiliser la courroie diagonale du véhicule desserrée ou positionnée sous le bras de
I'enfant. €) - 2

Ne pas utiliser la courroie diagonale du véhicule derriére le dos de I'enfant. d-3

Ne pas laisser I'enfant glisser dans le siege auto. -4

Assemblage des matériaux souples

1. Retirer le support de corps de bébé et le coussin d’entrejambe.
2. Appuyer sur le bouton rouge pour dégager la boucle. @

. Détacher la fixation & boucle & - 2 et crochet sur I’appui-téte dans les guides de courroie diagonale
du véhicule puis retirer la housse de I'appui-téte.

w

. Détacher les pressions sur les cotés du coussin de siege. D -1
. Détacher les pattes élastiques, situées derriere I'appui-téte, de la coque de siége.

. Détacher la piece de fixation de tissu de I'arriere supérieur de la coque de siege.

N o g o~

. Tirer la boucle a travers la fente dans le coussin de siége puis retirer le coussin de siége de la coque
de siege.

Les articles de consommation intermédiaire peuvent étre remontés en inversant les étapes ci-dessus.

1 Consulter la P. 40 (Conversion du Mode Tout-petit au Mode Jeune enfant) pour le bon acheminement
du harnais a travers le coussin de siége.
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Accessories

Les accessoires peuvent étre vendus séparément ou peuvent ne pas étre disponibles selon la région.

Utiliser le chapuchon
voir images @ - ®

! Utilisez uniquement ce capuchon pour les sieges de voiture Stages.

I Le capuchon peut servir en mode orienté vers I'avant ou orienté vers I'arriere.

Entretien et maintenance

Lors de I'utilisation du siége auto en mode Tout-petit ou Jeune enfant, priere de retirer le support de
corps de bébé et le ranger |a ou I'enfant ne peut pas y accéder.

Laver les matériaux souples a la machine en eau froide de moins de 30 °C.

Ne pas repasser les articles de consommation intermédiaire.

Ne pas utiliser d’eau de Javel ni nettoyer a sec les articles de consommation intermédiaire.

Ne pas utiliser de détergent neutre pur, d’essence ou d’autre solvant organique pour laver le siége auto.
Ceci risque d’endommager le siége auto. Utiliser uniquement un détergent doux, de I'eau et un chiffon
doux pour nettoyer la coque du siége auto et les housses de sangles du harnais pour épaules.

Les sangles de harnais pour épaules ne sont pas amovibles. Nettoyer uniquement a I'aide d’un
détergent doux, de I’eau et d’un chiffon doux.

Ne pas tordre les articles de consommation intermédiaire avec une force extréme pour les sécher. Ceci
risque de laisser des rides dans les articles de consommation intermédiaire.

Priére de sécher les articles de consommation intermédiaire sur une ligne a 'ombre uniqguement. Ne
pas utiliser de séche-linge pour sécher les articles de consommation intermédiaire.

Retirer ce siege auto du siege de véhicule lorsqu’il n'est pas
utilisé pendant une longue durée. Ranger le siége auto dans
un endroit frais et sec ou I'enfant ne peut pas y accéder.

Retirer I'insert en mousse du support de corps de bébé
avant de le laver a la machine. Consulter la lllustration
lors de la réinsertion de la mousse dans le support

du corps de bébé.
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